
Необычный вкус расцвел во рту Ванессы, но ее счастье длилось недолго.

От кислинки и остроты внезапно возникла острая боль, которая заставила ее положить
палочки для еды, она прикрыла рот и нахмурилась.

— Ванса, что случилось? — Обеспокоенно спросил Авраам. Он казался немного нервным.
Может быть, что-то не так с этим блюдом?

— О, нет! — Лола быстро отреагировала и с тревогой спросила: «Юная госпожа, у вас снова
болят зубы? Нельзя есть ничего слишком насыщенного».

— Я в порядке. Мне просто нужно выпить немного воды, — Ванесса покачала головой. Острая
боль возникала время от времени, потому что ей было слишком трудно есть только простую
пищу.

Лола быстро подошла к Ябемии и сказала: «Извините, можно нам стакан воды?»

— Конечно, пожалуйста, подождите немного, — Ябемия взглянула на Ванессу и повернулась
на кухню. Она объяснила Майку потребности клиента и протянула Лоле стакан теплой воды.

— Спасибо, — с благодарностью сказала Лола. Она быстро вернулась к их столу и передала
воду Ванессе.

У нее болят зубы от того, что она съела баклажаны с чесночным соусом. Это серьезный случай
кариеса. Майк немного задумался. Казалось, что важно научить всех чистить зубы дважды в
день. Даже благородную принцессу мучил кариес. Кроме того, у всех пришедших клиентов
была разная степень кариеса.

— Дин! Новая миссия: пожалуйста, помогите Ванессе вылечить кариес, чтобы она снова
смогла насладиться деликатесами. Если миссия будет успешной, вы получите рецепт пиццы с
дурианом. Провал миссии: вы пострадаете от такой же степени кариеса, как и Ванесса!

В этот момент в голове Майка прозвучал голос системы.

Майк приподнял бровь. Он не мог не возразить: «Система, разве эта миссия не слишком
сложна? Ее отец и два брата пытались убить меня, и они еще не отказались от этой идеи. Я уже
настолько любезен, что ничего не кладу ей в еду. Как ты можешь ожидать, что я помогу ей с ее
проблемами с зубами? Ты меня за дурака принимаешь?»

— Она не должна нести ответственность за чужие ошибки. Это не логично. К тому же, как к
истинному гурману и доброму человеку, к ней следует относиться с добротой. Позвольте ей и
дальше наслаждаться вкусной едой, — спокойно сказала система.



Майк посмотрел на Ванессу, которая полоскала рот теплой водой. Судя по предоставленной
информации, он не мог отрицать, что она действительно выглядела как добрый человек.

— Но я шеф-повар. Как кандидат в Бога кулинарии я могу устроиться на работу дантистом? Это
очень непрофессионально. Система, где твоя профессиональная этика? — Майк отказался
принять миссию.

— Моя миссия — дать клиентам удовольствие от еды.

— Нет, ваша миссия должна заключаться в том, чтобы хозяин развлекался.

— Пожалуйста, не уходите от темы. У вас всего один месяц.

— Я могу вылечить ее стоматологическую проблему, но вы должны дать мне современный
стоматологический набор. Одной ее личности достаточно, чтобы король нанял для нее
лучшего врача и заклинателя исцеляющей магии. Поскольку они тоже не помогли, почему ты
думаешь, что я, повар, могу это сделать? — Майк надул губы. Знание, которое он имел, не
могло позволить ему чистить зубы Ванессе и пломбировать ее разрушенные зубы.

Система на некоторое время замолчала, прежде чем сказала: «Я могу спонсировать вам тюбик
Crest».

Майк перевернул говяжий шашлык, глядя на Ванессу, и погрузился в глубокую задумчивость.

Как единственная принцесса Империи Рот, если бы это был простой случай кариеса,
королевские врачи давно бы решили эту проблему. Проблемой будет «ненормальный случай
длительного распада», обнаруженный всеведущей дверью.

Сделать шеф-повара дантистом. Хм, эта гребаная система действительно может добиться
своего. Майк покачал головой. На самом деле у него не было других идей, кроме как дать ей
тюбик Crest.

После полоскания Ванесса почувствовала, что боль в значительной степени уменьшилась.
Однако, когда она посмотрела на баклажаны с чесночным соусом, она столкнулась с
дилеммой.

Вкусный баклажан с чесночным соусом оказался именно таким, как она представляла, даже
превзойдя ее ожидания.

Однако ей не удалось насладиться его восхитительным вкусом.

Острая боль в зубах не позволила продолжать наслаждаться такой вкусной едой.



Рэнди посмотрел на Ванессу, и ему очень понравилось ее сердце. У него не было никаких идей
относительно Ванессы. Просто его больше беспокоила племянница Авраама, так как он часто
ел с ним.

Он все еще не мог забыть ту чувственную начальницу средних лет. Возможно, однажды он
снова найдет ее и снова съест лапшу, которую она приготовила.

— Мисс Ванса. Почему бы вам не съесть мягкий пудинг тофу? — Рэнди с улыбкой поставил
свою тарелку соленого пудинга тофу, которого он не касался, перед Ванессой и сказал:
«Попробуйте сначала соленый, а потом сладкий. Так и ночью не проголодаешься».

— Эээ… — Ванесса хотела его отвергнуть.

— Вперед, попробуй. Он редко бывал настолько любезен, что предлагал кому-нибудь свой
пудинг тофу. Тебе лучше съесть что-нибудь мягкое, — сказал Авраам с улыбкой и кивнул
Рэнди.

— Ваше угощение, — Рэнди произнес эти слова.

Лицо Авраама упало, но уголки его губ слегка приподнялись.

— Спасибо, — Ванесса посмотрела на Рэнди и снова улыбнулась. На этот раз она больше не
закрывала рот. Ее черные зубы были чем-то совершенно некрасивыми.

Ее взгляд быстро привлек пудинг тофу перед ней. Молочно-белый пудинг тофу лежал в
маленькой миске, залит красновато-апельсиновым соусом, вместе с маринованными овощами
сверху. Слабый аромат бобов доносился до нее, заставляя чувствовать себя освеженной.

— Как мило, — Ванессе не терпелось попробовать это, когда она зачерпнула ложку пудинга
тофу. Ложка легко вырезала пудинг тофу, и образовавшееся таким образом отверстие быстро
заполнялось красновато-оранжевым соусом. Пудинг тофу на ложке слегка покачивался,
показывая свою невероятную упругость.

Посмотрев на него некоторое время, она неохотно сунула в рот ложку пудинга тофу.

В тот момент, когда пудинг тофу вошел ей в рот, он растаял, и его не нужно было жевать.
Освежающая сладость пудинга тофу и соленый вкус маринованных овощей и соуса гармонично
сочетаются друг с другом. Соус придавал освежающей текстуре богатство вкуса, но не
перекрывал вкус сои.

Пудинг тофу походил на озорную эльфийку, которая бродила по ее рту, нежно облизывая
поврежденные зубы, заставляя зубы, которые все еще болели, чувствовать себя намного
лучше, прежде чем заскользить по ее горлу.



Были остатки слабого вкуса бобов, наполненные освежающим вкусом.

— Это вкусно. Какая волшебная миска с пудингом тофу, — слегка удивилась Ванесса. Боль в
зубах значительно уменьшилась. Этот пудинг тофу не только не причинил вреда ее зубам, но и,
похоже, облегчил ее боль.

Освежающий соленый пудинг тофу не позволил Ванессе удержаться от очередной ложки.
Очень быстро чаша опустела.

— Ваш сладкий пудинг тофу, — Ябемия осторожно поставила перед Ванессой миску сладкого
пудинга тофу.
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